
 
 

 

 

Istruzioni regolatori di livello a galleggiante
Float level regulator instruc�ons

Instrucciones regulador de nivel de flotador
Instruc�ons régulateur de niveu à flo�eur

Bedienungsanleitung für den Schwimmerschalter
Инструкции Регуляторы уровня поплавка

72.B1

72.B1-XX  = PVC00

72.B1-XX  = H07 RN-F01

IB72B1 - 06/20 Finder S.p.A. con unico socio - 10040 ALMESE (TO) - ITALY

100% MADE IN ITALY



РУССКИЙ 

ПРИМЕЧАНИЯ: ЗАПРЕЩАЕТСЯ НЕБРЕЖНО ОБРАЩАТЬСЯ С  ПОПЛАВКОВЫМ 
ВЫКЛЮЧАТЕЛЕМ. НЕВЫПОЛНЕНИЕ НИЖЕУКАЗАННЫХ ПРАВИЛ 
АВТОМАТИЧЕСКИ ОТМЕНЯЕТ ГАРАНТИЮ

Ÿ Для выполнения любых операций с поплавковым переключателем отключить ток с электрощита;
Ÿ Удостовериться, что максимальная мощность насоса не превышает электрических показателей 

переключателя;
Ÿ Электрический кабель является составной частью поплавкового переключателя. В случае повреждения 

кабеля переключатель необходимо заменить.
Ÿ Не нарушать целостность кабеля поплавкового переключателя: контакт с водой может вызвать 

короткое замыкание и электрический разряд.
ПРИМЕНЕНИЕ:
В отличие от обычных поплавков этот регулятор уровня должен использоваться в паре с другим регулятором 
того же типа для обеспечения регулирования уровней воды на определенной высоте: один регулятор 
регулирует минимальный, другой – максимальный уровень. Можно также использовать третий и четвертый 
регулятор, соответственно, для тревоги минимального и максимального уровня. Для предупреждения 
повреждения кабеля рекомендуется использовать Крепежный комплект (Рис.1)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Ÿ AC: Max 10A (250V) Резистивная нагрузка - 8A (250V) Индуктивная нагрузка

Min 1200mW (12V/100mA)
Отключающая Способность DC1: 6 A - 30 B DC

Ÿ Рабочая температура:  макс.+50°C
Ÿ Макс. глубина: 20m
Ÿ Степень защиты: IP 68
Ÿ Особенности автоматического действия: 1B (микроотключения в работе)
Ÿ Степень загрязнения: 2
ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ СОЕДИНЕНИЯ:
Находящийся выше по линии контур должен защищать от сверхтоков оба проводника. ВНИМАНИЕ: 
отсутствие защиты приведет к утрате гарантией своей силы, если произойдет поломка поплавка.
Ÿ Опорожнение: (Рис.2) при соединении черного провода с коричневым проводом контур размыкается, 

если поплавок находится внизу, и замыкается, если поплавок находится вверху. Примечание: изолировать 
синий/серый провод.

Ÿ Наполнение: (Рис.3) при соединении черного провода с синим/серым проводом контур размыкается, 
если поплавок находится вверху, и замыкается, если поплавок находится внизу. Примечание: 
изолировать коричневый провод.

Угол активации: 20° 
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Рис.2 опорожнение см. Рис.3 наполнение см.
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COME FISSARE IL FIXING KIT
HOW TO FIX THE FIXING KIT
CÓMO FIJAR EL FIXING KIT

COMMENT FIXER LE FIXING KIT
MONTAGE DES BEFESTIGUNGSSATZES

КАК ЗАКРЕПИТЬ КРЕПЕЖНЫЙ КОМПЛЕКТ

(Fig.1 - Рис.1)


